ДОДАТОК 6
до тендерної документації
ПРОЕКТ ДОГОВОРУ №_______

м. Суми								«____»___________ 2023 року

________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________,що іменується надалі «ПРОДАВЕЦЬ» з однієї Сторони, і Виконавчий комітет Сумської міської ради, в особі керуючого справами виконавчого комітету Павлик Юлії Анатоліївни, що діє на підставі розпорядження міського голови від 18.04.2022 року № 193-Р «Про розподіл обов'язків між міським головою, секретарем міської ради, першим заступником міського голови, заступниками міського голови з питань діяльності виконавчих органів ради та керуючим справами виконавчого комітету» (зі змінами), що іменується надалі «ПОКУПЕЦЬ», з другої Сторони, у подальшому разом іменовані як «Сторони» і кожен окремо як «Сторона», уклали цей Договір про таке:

1. Предмет Договору
1.1. За цим Договором ПРОДАВЕЦЬ зобов'язується передати у власність ПОКУПЦЮ товар: прилади нічного бачення - код ДК 021:2015: 38630000-0 — Астрономічні та оптичні прилади - згідно зі специфікацією (Додаток 1 - невід’ємна частина Договору) (надалі – Товар) у заявленій ПОКУПЦЕМ кількості та асортименті, в установлені Договором строки, а ПОКУПЕЦЬ зобов'язується прийняти та оплатити Товар.

2. Умови поставки
2.1. Кількість та асортимент Товару, який необхідно поставити, визначається ПОКУПЦЕМ у замовленні, що передається ПРОДАВЦЮ.
2.2. Якість Товару, що поставляється, повинна відповідати затвердженим описам, стандартам і вимогам, встановленими чинним законодавством України і умовами цього Договору. 
2.3. Обов’язок ПРОДАВЦЯ передати Товар ПОКУПЦЮ вважається виконаним у момент вручення Товару ПОКУПЦЮ разом із супровідними документами до нього – рахунком та накладною.
2.4. Ризик випадкового знищення або псування Товару несе ПРОДАВЕЦЬ до моменту передачі його ПОКУПЦЮ.

3. Ціна та порядок прийому-передачі Товару
3.1. Загальна вартість Товару за цим Договором, що поставляється ПОКУПЦЮ, складає _________ грн. (_____________ гривень ___ копійок) у тому числі ПДВ ___% - ________грн. (_________________ гривень ___ копійок).
3.2. Транспортування товару, супровідних документів до місця призначення здійснюються ПРОДАВЦЕМ за власний рахунок.
3.3 Покупець здійснює розрахунок за поставлений Товар на підставі наданого Продавцем рахунку, підписаної Сторонами видаткової накладної, що підтверджують отримання Товару, з відтермінуванням платежу 15 (п’ятнадцять) банківських днів.
3.4. У випадку затримки бюджетного фінансування Покупець зобов’язується провести оплату поставленого Продавцем товару протягом 10 (десяти) банківських днів з дати отримання відповідного бюджетного фінансування.
3.5. Прийом-передача поставленого Товару оформлюється накладною на Товар (далі – Накладна), яка підписується уповноваженими представниками ПРОДАВЦЯ і ПОКУПЦЯ. 
3.6. Приймання Товару відбувається на підставі фактичних даних якості і кількості відповідно до чинного законодавства України.

4. Права та обов’язки Сторін
4.1. ПОКУПЕЦЬ зобов’язується:
4.1.1. Прийняти від ПРОДАВЦЯ Товар на умовах та в строки, передбачені цим Договором.
4.1.2. Сплатити ПРОДАВЦЮ повну ціну Товару, поставленого згідно з умовами даного Договору.
4.2. ПОКУПЕЦЬ має право:
4.2.1. Відмовитись від Договору та вимагати відшкодування збитків, якщо ПРОДАВЕЦЬ відмовляється передати ПОКУПЦЮ Товар у визначені Договором строки, або якщо ПРОДАВЕЦЬ передав Товар неналежної якості, кількості та асортименту.
4.3. ПРОДАВЕЦЬ зобов’язується:
4.3.1. Передати ПОКУПЦЮ Товар, упакований звичайним для нього способом, разом із супровідними документами у визначених Договором та домовленістю Сторін кількості, асортименті та якості, придатний для мети, з якою Товар такого роду звичайно використовується, у передбачені Договором строки.
4.3.2. Терміново після виявлення повідомити ПОКУПЦЯ, що визначені ним у замовленні вказівки можуть вплинути на якість Товару, що поставляється.
4.4. ПРОДАВЕЦЬ має право:
4.4.1. Отримати оплату за поставлений Товар згідно з Договором.

5. Поставка товару
5.1. Товар має бути поставлений Продавцем Покупцю в строк до 14 липня 2023 року.
5.2. Місце поставки товару – м. Суми, вулиця Харківська, 35. 
5.3. Якість товару має відповідати вимогам державних стандартів, а також умовам, встановленим чинним законодавством України до товару даного виду.
5.4. Строк заміни дефектного (неякісного) Товару: не більше 1 робочого дня з моменту виявлення недоліку.
Доставка товару транспортом постачальника, завантаження та розвантаження товару здійснюється за рахунок постачальника.

6. Відповідальність Сторін
6.1. У разі невиконання або неналежного виконання будь-якою із Сторін прийнятих на себе зобов'язань за цим Договором, вона несе відповідальність перед іншою Стороною відповідно до вимог чинного законодавства України.
6.2. У разі невиконання або неналежного виконання ПРОДАВЦЕМ прийнятих на себе зобов'язань згідно з цим Договором, ПРОДАВЕЦЬ сплачує ПОКУПЦЮ штраф у розмірі 0,1 % від суми невиконаного або неналежно виконаного зобов’язання.
6.3. Сплата неустойки не звільняє винну Сторону від виконання своїх зобов’язань у натурі.

7.Форс-мажор
7.1. Сторона звільняється від відповідальності за часткове чи повне невиконання обов’язків по даному Договору, якщо невиконання виникло внаслідок обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору.
7.2. Під обставинами непереборної сили (форс-мажор) в цьому Договорі слід розуміти будь-які обставини зовнішнього, щодо Сторін характеру, що виникли без вини Сторін, поза їх волею, або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна було ні передбачити, ні уникнути (ч. 2 ст. 141 Закону України «Про торгово-промислові палати в Україні»), а саме: землетрус, ураган, шторм, повінь, пожежа та інші стихійні лиха; війна та військові події, зруйнування внаслідок дії вибухових приладів, що знаходяться у землі; радіаційне, хімічне зараження; блокада, ембарго, міжнародні санкції, страйки, стихійні народні зворушення, дії державних органів влади; інші надзвичайні та невідворотні за даних умов події. Цей перелік не є вичерпним. 
7.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є довідка, яка видається Торгово-промисловою палатою України  або іншим компетентним органом, що визначений чинним законодавством України. При цьому строк виконання обов’язків по даному Договору переноситься на відповідний час, протягом якого діяли такі обставини. 
7.4. Посилання Сторони на обставину непереборної сили при невиконанні своїх обов’язків по Договору будуть мати силу в том разі, якщо про їх наступ і завершення відповідна Сторона проінформує іншу протягом 3 (трьох) календарних днів, шляхом надання відповідного належним чином оформленого повідомлення до представника відповідної Сторони.
7.5. Якщо тривалість непереборної сили триватиме більше ніж два місяці, то кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати Договір. У цьому випадку, жодна із Сторін не буде мати права вимагати від іншої відшкодування можливих збитків.

8. Вирішення спорів
8.1. Спори, що виникають з цього Договору, вирішуються між ПРОДАВЦЕМ і ПОКУПЦЕМ  шляхом переговорів. При неможливості досягнути згоди стосовно спірного питання, спір вирішується згідно з чинним законодавством України.

9. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
9.1. Сторони зобов'язуються дотримуватися і забезпечити дотримання вимог антикорупційного законодавства їх учасниками, керівниками та іншими працівниками, а також особами, які діють від їх імені, та не вживати ніяких дій, які можуть порушити норми антикорупційного законодавства, у зв’язку з виконанням своїх прав та зобов’язань  за цим Договором.
9.2.   Кожна із Сторін погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, подарунків, передачі майна, надання переваг, пільг, нематеріальних активів, безоплатного виконання робіт (послуг), будь-якої іншої вигоди нематеріального характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони, чи її працівників з тим щоб отримати будь-яку вигоду чи перевагу, а також відмовляються стимулювати працівників іншої Сторони, будь-яким пойменованим і не пойменованим у цьому пункті способом, тим самим поставивши їх в певну залежність, що спрямована на забезпечення виконання будь-яких дій на користь стимулюючої Сторони. 
9.3.   Сторони підтверджують, що не  використовують надані їм службові повноваження, чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди, чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе, чи інших осіб, в тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових повноважень, чи пов’язаних з ним можливостей. 
9.4.  У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі, в якій зобов’язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися таке порушення іншою Стороною, його афілійованими особами, працівниками або посередниками, що виражаються в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або одержання хабаря, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги антикорупційного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом. При цьому Сторони гарантують належний розгляд таких фактів з дотримання принципів конфіденційності та застосуванням ефективних заходів щодо усунення труднощів та запобігання можливим конфліктним ситуаціям, а також гарантують відсутність негативних наслідків, як для Сторони Договору в цілому, так і для її конкретних працівників, які повідомили про факти порушень. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося, або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути надіслане протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.
9.5.  Сторони гарантують повну конфіденційність під час виконання антикорупційних умов цього Договору і контролюють їх дотримання. При цьому Сторони  докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному в цілях запобігання корупції.

10.Термін дії Договору та інші умови
10.1. Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до 31 грудня 2023 року, але у будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань за цим Договором.
10.2. Дія Договору може бути припинена у випадку:
- виконання Сторонами своїх зобов'язань; 
- за згодою Сторін;
- за рішенням суду.
10.3. Договір може бути розірваний за взаємною згодою Сторін. Одностороннє розірвання Договору можливе лише у випадках, передбачених даним Договором та законодавством України.
10.4. Усі додатки, зміни і доповнення до цього Договору складають його невід'ємну частину і дійсні тільки в тому випадку, якщо вони виконані у письмовій формі і завірені печатками та підписами уповноважених на те осіб Сторін.
10.5. Підписанням цього Договору Сторони надають одна одній право на обробку персональних даних (збирання, зберігання, використання та інше), що виникає у Сторін у зв’язку з виконанням цього Договору відповідно до Закону України «Про доступ до використання публічних коштів», Закону України «Про доступ до публічної інформації» і можуть бути використані лише з метою адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, статистики, аудиту та у спосіб , визначений законодавством України
10.6. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються вимогами чинного законодавства України. 
[bookmark: _GoBack]10.7. Цей Договір складений у двох примірниках - по одному для кожної із Сторін, кожен з яких має однакову юридичну силу.

11. Юридичні адреси Сторін

	ПОКУПЕЦЬ:
	ПРОДАВЕЦЬ:

	Виконавчий комітет
Сумської міської ради

40030, м. Суми, майдан Незалежності, 2
код ЄДРПОУ: 04057942
р/р __________________________
в ДКСУ, м. Київ
МФО 820172
Адреса електронної пошти:
it@smr.gov.ua
	________________________________
________________________________

Адреса: _____________________________
Код ЄДРПОУ: _____________
р/р ______________________________
в _______________________________
МФО _______________
Адреса електронної пошти:
_________________________

	
________________________________

___________________ /____________/
	
________________________________

__________________ /_____________/




Додаток № 1
до Договору № _______
від «___» __________2023 року



Специфікація

	№
	Найменування товару 
	Одиниця виміру
	Кількість, шт., кг.
	Ціна за одиницю з/без ПДВ, грн.
	Сума з/без ПДВ, грн.

	1.
	Монокуляр нічного бачення
	шт.
	15
	
	

	2.
	Тепловізійний монокуляр
	шт.
	15
	
	

	
	Всього:
	




Загальна вартість Товару згідно даної Специфікації складає _______________ грн. (_______________________________ гривень 00 копійок), у тому числі ПДВ: __________ грн (_______________________________________).



	ПОКУПЕЦЬ:
	ПРОДАВЕЦЬ:

	Виконавчий комітет
Сумської міської ради

40030, м. Суми, майдан Незалежності, 2
код ЄДРПОУ: 04057942
р/р __________________________
в ДКСУ, м. Київ
МФО 820172
Адреса електронної пошти:
it@smr.gov.ua
	________________________________
________________________________

Адреса: _____________________________
Код ЄДРПОУ: _____________
р/р ______________________________
в _______________________________
МФО _______________
Адреса електронної пошти:
_________________________

	
________________________________

___________________ /____________/
	
________________________________

__________________ /_____________/



